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 Der Ticketautomat التنقل |   (4)
 

 الطريق، عن يسألها شخصاً  صادفت بيبي فيه يسكن الذي الفندق إلى طريقها وفي بيبي، اختها ابن مع التحدث يارا تقرر
 ... الرجل هذا يكون من تعرف لا تزال لا. المترو تذكرة شراء على بمساعدته فتقوم

 
 

 نص الحوار
 
IBRAHIM: 
’tschuldigen Sie! Welche Linie hält am Krankenhaus? 
 
YARA: 
Die 66, die hält am Krankenhaus. Sind Sie krank? Soll ich lieber ein Taxi rufen? 
 
IBRAHIM: 
Vielen Dank, aber ich habe dort nur meinen Ausweis vergessen. 
 
YARA: 
Ärgerlich! 
 
IBRAHIM: 
Die 64? Die hält auch am Krankenhaus? 
 
YARA: 
Die 64 fährt in die andere Richtung, zum Flughafen. Das hilft Ihnen nicht weiter. 
 
IBRAHIM: 
Okay. Und reicht da ein normaler Fahrschein? Wissen Sie das? 
 
YARA: 
Ähm, zum Krankenhaus brauchen Sie ein Ticket für 3,80 Euro. Moment, ich helfe 
Ihnen! Ach, es gibt noch eine schnellere Verbindung mit der 16. Die Strecke ist kürzer, 
aber Sie müssen einmal umsteigen. 
 
IBRAHIM: 
Wie lange dauert die Fahrt ohne Umsteigen? 

 
YARA: 
15 Minuten länger. 
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IBRAHIM: 
Dann ohne Umsteigen. 
 
YARA: 
Bitte schön. 
 
IBRAHIM: 
Vielen Dank! Ich wünsche Ihnen noch einen schönen Abend. 
 
YARA: 
Bitte schön, Ihnen auch!  
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  (من نص الحوار والدرس) مفردات
 
jemanden/etwas ab|holen – أحضر أو أخذ شخصا؛ً استقبل أو أخذ  ً شيئا  
holt ab, holte ab, hat abgeholt 

 
etwas/jemanden akzeptieren –  ً  قَبِلَ شيئاً/شخصا
akzeptiert, akzeptierte, hat akzeptiert 

 
automatisch –  ّآلي 
 
der Bahnsteig, die Bahnsteige – المحطة رصيف  
 
durch|fahren –  ّتوقف دون مر  
fährt durch, fuhr durch, ist durchgefahren 

 
die einfache Fahrt, die einfachen Fahrten – عودة بلا رحلة واحد؛ اتجاه ذات رحلة  
 
das Einzelticket, die Einzeltickets – واحدة لرحلة صالحة مفردة تذكرة  
 
etwas entwerten – التذكرة ختم أو دمغ  
entwertet, entwertete, hat entwertet 

 
die Ermäßigung, die Ermäßigungen – خصم تخفيض؛  
 
der Erwachsene, die Erwachsenen – راشد بالغ؛  
mit unbestimmtem Artikel: ein Erwachsener, Erwachsene 

 
die Erwachsene, die Erwachsenen – راشدة بالغة؛  
mit unbestimmtem Artikel: eine Erwachsener, Erwachsene 

 
halten –  َتوََقَّف 
hält, hielt, hat gehalten 

 
der ICE, die ICEs – السريع المدن قطار اكسبرس؛ انترسيتي قطار  
Abkürzung für: Intercityexpress 

 
das Kleingeld – فكّة 
nur Singular 

 
kostenlos – مجاني 
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niedrig – منخفض 
niedriger, am niedrigsten 

 
die Regionalbahn, die Regionalbahnen – إقليمي قطار  
 
die S-Bahn, die S-Bahnen – المدينة حدود تتجاوز شبكته سريع قطار  
 
der Schalter, die Schalter – الكاونتر التذاكر؛ شباك  
 
so früh wie möglich – يمكن ما بأسرع  
 
der Start, die Starts – بداية 
 
die Strecke, die Strecken – مسافة بعُد؛  
 
übrigens – للعلم فكرة؛ على بالمناسبة؛  
 
etwas/jemanden wählen – اختار  ً ً /شيئا شخصا  
wählt, wählte, hat gewählt 

 
jemandem etwas wünschen – لـ تمنى  
wünscht, wünschte, hat gewünscht 

 
das Ziel, die Ziele – وجهة جِهة؛  


